METALLSCHUPPEN (typ:VK/Modell Nr.177A)

Benutzerhandbuch & Montageanleitung

'--------------------------------------------.
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'
: Die Schllissel sind auf der Rickseite der rechten Tlr angebracht.

Socccccccccocococccscccoscsccsocscocccococococococococoooooe oo ® Wenn Sie das Video auf Deutsch

]l sehen mochten, wahlen Sie bitte

177 A deutsche Untertitel auf Youtube.
_ Tiefe des Daches

Dach, e
Frontansicht -

Hohe

=9

GroBentabelle nach Modell (Einheit: mm)

Dach Tiefe

ModellNr. | Frontansicht Frontansicht Tiefe des Daches

Hohe

177A | 1695 | 1723 750 835 | 1900

Platzierung der Fundamentblocke

® Legen Sie Blocke oder andere Gegenstande waagerecht aus, um sicherzustellen, dass die Tlren richtig sitzen.
XWenn die Passform schlecht ist, 6ffnen und schlieBen sich die Tliren moglicherweise nicht reibungslos oder
lassen sich nicht verriegeln.

(mm) 1695
JEed
0 i Anzahl der bendtigten Blocke = 6
1 I Ol O
177A

./_\ Achten Sie auf ausreichende Kippsicherheit (Verankerungsarbeiten) bei starkem Wind usw.
Vermeiden Sie insbesondere die Installation an hochgelegenen Orten wie Dachern, wo die Sicherheit nicht
MeLSloLMl gcwihrleistet ist.
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(Zur Gewahrleistung der Sicherheit)

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.Versdumnisse bei der Einhaltung kénnen schwere Verletzungen verrsachen.

M Bitte beachten Sie die lokale Bauvorschriften.

[11 Uber die Produktspezifikationen

B Aufgrund der Struktur ist dieses Produkt nicht vollstdndig staub- oder wasserdicht.
Wasser kann durch Liicken zwischen den Teilen eindringen usw.

M Lackierte Oberflachen kdnnen durch den Transport zerkratzt werden usw.

B Reparieren Sie Kratzer und Schrammen sowie sichtbaren Rost so bald wie mdglich.

[2] Uber den Installationsort

A VORSICHT

Orte mit weichem Boden Abluftéffnung des Wassererhitzers
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Auf einer Rasenflache Orte, an denen der Boden gefriert
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Klstengebiete, usw.
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Notausgang

W Stellen Sie das Gerate- oder Gartenhaus nicht in der Ndhe von offenem Feuer auf.

[3] SICHERHEITSHINWEISE

@®Vermeiden Sie Montagearbeiten @®Keine Kinder oder Haustiere auf

@®Achten Sie darauf, dass Sie die @Tragen Sie bei der Montage stets
vorgeschriebenen Fundamentarbeiten Schutzkleidung wie Handschuhe, an windigen Tagen. der Baustelle.
durchflihren, um ein Umkippen zu ein langdrmeliges Hemd und
verhindern. Arbeitskleidung. ]
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@®Schwere Teile sollten immer von @®Wenn der Kunde die Montage des
zwei oder mehr Personen getragen Geratehauses vornimmt, achten
Sie bitte darauf, dass diese von
zwei oder mehr Personen durchgeflhrt wird.

@®Nicht auf einer schiefen

@®Prifen Sie nach Abschluss der
Ebene installieren.

Montage, ob alle Schrauben fest
angezogen und alle Beschlage
ordnungsgemanB angebracht sind usw.
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@®Bei Taifunen und starkem Wind kdnnen
sich die Tlren 6ffnen oder aufspringen,
also verriegeln Sie sie unbedingt.

werden.

[4] Zur Gewahrleistung der sicheren Verwendung

@®Installieren Sie keine elektrische
Verkabelung und nehmen Sie keine
anderen Veranderungen am

Geréatehaus vor. \_/

®Legen Sie keine Gegenstande auf
dem Dach ab, klettern Sie nicht darauf,
héngen Sie sich nicht daran auf usw.

@®Springen Sie nicht vom
Dach eines anderen Gebaudes
auf das Dach des Schuppens.

A\




Tragfahigkeit

B

Tragfahigkeit der Regale
und Netztablare
2000N/m (200kgf/m)
(Bis zu 200kg pro 1m)

[4] VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch

@®VorsichtsmaBnahmen bei Schneeanh&ufung
X Wenn es schneit, rdumen Sie den Schnee vom Dach entsprechend der

Tragféhigkeit des Bodens
4000N/ni(400kgf/ni)
(Bis zu 400kg pro 1n)

@Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen
und SchlieBen der Tiren nicht die Hande und
FlBRe einklemmen.

% Dies kann zu Verletzungen fhren.

Norm fiir die maximale Schneeanhdufung vom Dach ab, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Tragfahigkeit = + = 1200N/m
|] (120kgf/m=Schneeansammlung von ca. 60cm oder weniger)

®Beriicksichtigung von Kondenswasser
Wenn Kondensation auftritt, wischen Sie die Feuchtigkeit auf.
Liften Sie auBerdem den Schuppen.

@Halten Sie sich bei Naturkatastrophen vom Geréate- oder
Gartenhaus fern, da Einsturzgefahr bestehen konnte.

®Dieser Schuppen ist flr die Lagerung von @®Lassen Sie Kinder nicht im Schuppen spielen.

Gegenstanden gedacht.

@®Lehnen Sie keine Gegenstdnde gegen ®Lassen Sie kein Regenwasser von einem
die AuBenwénde oder andere Teile. Hausdach o.a. direkt auf das Geratehaus fallen.

@®Vermeiden Sie grobe Behandlung.

@®Der Schuppen kann sich bei direkter
Sonneneinstrahlung aufheizen.
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@®Vermeiden Sie die Lagerung von Lebensmitteln, chemischen Dingemitteln, Pestiziden, leicht entzlindlichen Materialien,
feuchtigkeitsempfindlichen Gegenstanden, Gemalden, Wertgegenstédnden, Bettzeug, schweren Gegenstanden, Lebewesen,
Zierpuppen, Prazisionsmaschinen usw.

Lagern Sie im Gerate- oder Gartenhaus keine leicht entflammbaren Gegenstéande.
Prifen Sie bei der Lagerung schwerer Gegenstande auch die Tragfahigkeit des Bodens und der Regale.

Pflege und Wartung

@®Reparieren Sie eventuelle
Schaden so schnell wie moglich.
@®Bei Verschmutzung sauber wischen.

@®Reinigen Sie das Dach, die Schienen und @®Beliiften Sie den Schuppen.
andere Teile regelm&aBig um zu verhindern,
dass sich tote Blatter und Schmutz ansammeln.
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@®Wenn sich die Tlren nicht reibungslos 6ffnen und schlieBen lassen,
passen Sie die Hohe mit den Bodenverstellern an.
(Siehe ,Nivellierung des Bodens*“ auf S6) .

®Wischen Sie eventuell auftretendes
Kondenswasser weg.




Siegel Nr.

@ <&— Produktklassifizierung Nr.
160110 ) <«—Datum
W <—Teil-Nr.

Teile der Haupteinheit (gemeinsam fiir die Modelle F und T)

Die Schlissel sind auf
der Rlckseite angebracht.

Zubehorteile (in der Teilebox enthalten)

Teil-Nr. —_ A1l A2 A4 A5
Montageanleitung 0
gilansichten S) S Y IS
AN / =~ I AN
Quantitat 1 6 4 1 1 4
Teil-Nr. A6 A7 A8 A9 B1
Teilansichten J @ % M6x16 W
T’ Qty. (Sechskantschraube) ( ) .. spare
Quantitst 10 3 6 4 50(2)
Teil-Nr. B2
Teilansichten m
M6x12
Quantitat 4




Quantitat
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(Montageverfahren)

1.Montage der Versteller am Boden

1

Kreuzschlitzschraubendreher <

Einsteller

XEinstellbereich: ¥
etwa 0 bis 10 mm —A—r

Verwendete Teile

2.Nivellierung des Bodens

- - - - Firdie Montage benotigte Werkzeuge - - - -

! 1
! 1
| Wasserwaage Steckschlissel 10mm(MB6) !
1
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Wasserwaage \

Absenkenﬁrhéhen

Einsteller

-

35mm




3.Zusammenbau der linken Wand

% 1

B1

5 Vorderseite

‘Vorderseite

4.Montage der Riickwandplatte
- klein (linke Seite) und die Wandfuge

g
21
N
T
< /// 1
: |
: I Unten
Gesetzestypen - i ;
haben diese 5 5t {:“
Schrauben nicht. : L/:f?“ :‘ |
L //4 s
B S
:

..................

[ 04/ Einbaulagen ]
;

...............................



5.Die richtige Wand montieren
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‘Vorderseite

6.Montage der Riickwandplatte- klein (rechte Seite), Ver‘”e"dete Teile

Wandfuge und Riickwandpaneel (Mitte) %
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7.die Montage der linken und rechten Pendelstiitzen

1

Rechtwinklig A7
Loch
. J

3

@®Tragfahigkeit der Aluminiumhaken
Bis zu 2 kg pro Haken

J

N

§

l i Vorderseite

Ziehen Sie die Schrauben locker an.
Bringen Sie die Aluminiumhaken an, bevor
AOlaS] (Gl Il Sie die Stabilisierungsbligel auf dem Dach anbringen.

-9-



8. die Montage des Daches

1

‘6

In umgekehrter V-
Form gebogen

/\ p,
\>\ / % Vorderseite




9.Wie man ein Regal einbaut

Installation des Regalpfostens

(Blick von unten)

®
— "Rechteckiges
<A\ Loch im Dach
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[Querschnittsansicht]
i \ Vorderseite
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Verwendete Teile

-12 -

Einbau der Regale

9.Wie man ein Regal einbaut




Gemeinsam fur alle Modelle

10. den Einbau der Tiirlaufwerke an der linken und rechten Tiir |__Verwendete Teile |

s

AN

Driicken Sie den
Torlaufwagen nach

unten und befestigen
Sie ihn mit der Schraube.

Wenn Sie das Video auf Deutsch
. sehenmdchten, wahlen Sie bitte
deutsche Untertitel auf Youtube.
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‘ Vorderseite
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Rechteckiges Rechteckiges ®

Loch 1 Loch 2 I 7
Obere Schlene ® #

Untere Schiene {\ AR

|nnen Ve

il
]
Leitfaden

@lInsert the door roller into the
rectangular hole @ of the upper rail.

®Bringen Sie die Fihrung auf der
Unterseite an der Innenseite der
unteren Schiene an.

®Setzen Sie die Tlrrollen auf die
obere Schiene.

® Montieren Sie die rechte Tlr auf die
gleiche Weise an der auBeren Schiene.
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12.die Passform anpassen und die rechteckige

Lochabdeckung anbringen
. 1) Prifen und justieren Sie den Sitz der Tiiren.

®Prifen Sie, ob die Tlren wie links abgebildet
gekippt sind, und prifen Sie, ob sich das
2-Wege-Schloss vorlibergehend leichtgéangig
verriegeln lasst.

®Wenn es ein Problem gibt, stellen Sie es wie
in der Abbildung -*- rechts gezeigt ein.

@®Wenn die Tur in die obere Schiene eingehangt ist,

|6sen Sie die Klemmschrauben, mit denen die

Laufwagen der TUr befestigt sind (je eine Schraube), ‘

und stellen Sie die Neigung ein.
Prifen Sie, ob die Tlr gerade ist, und ziehen
Sie die Schrauben fest an.

I Bl BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN B BN BN B BN B N I = N N O m m

2) Das rechteckige Loch der oberen Schiene mit der rechteckigen Y

Lochabdeckung abdecken.

L (Blick von unten)

13.Ankerarbeit

-
Befestigung an einem
stabilen Gegenstand

A
0

)
®In das re ene einsetzen. ) )
Rectangular hole
A

-

zue

Driicken Sie hierin o
e ' Pfeilrichtung, um sie [’C@r,,

Verwendete Teile

(Loosen)

J

5
N

S
ntfernen. 7

Verwendete Teile

F; Wenn Sie das Video auf Deutsch

sehenméchten, wahlen Sie bitte
deutsche Untertitel auf Youtube.

Verankerungsloch
(4Platze)

[Wenn der Boden Beton ist]

Block
A5
Schraubanker
(M8or M10)

14 -




14.die Schraubkappen und Lochkappen anbringen

R A6@

Schraubverschluss

Ziehen Sie die Schrauben in jedem
Teil wieder fest an, bevor Sie die
Schraubkappen anbringen.

Loch Kappe s

6

Die Schlissel sind auf der Riickseite der
rechten TUr angebracht.

@®Es werden zwei Schllssel fur die Tur
mitgeliefert. Bewahren Sie die
Schliissel getrennt als Hauptschliissel
und NachschllUssel auf, um Verlust zu

vermeiden.

@®Die auf dem Schllissel aufgestempelte
Nummer wird flr die Anfertigung eines

Nachschllissels bendtigt.

needed to make a duplicate key.

Notieren Sie sich unbedingt die

Schlisselnummer.

-15-



Verwendung der 2-Wege-Schloss

a4 )

Das temporare Schloss kann vom
Inneren des Schuppens aus entriegelt
werden.

[Innen]

Sie kdnnen es entriegeln, indem Sie

den Riegel auf der Rlickseite der
,LOCK"“-Taste nach oben drlicken.

| Zum AbschlieBen mit dem Schliissel

VORSICHT

Driicken Sie die
,OPEN“-Taste im
verriegelten Zustand
nicht stark.

@®Zum Entriegeln

®Schllssel um 90°im
@ Uhrzeigersinn drehen.
®Drlicken Sie die Taste ,,OPEN*.
1o 8

@Zum Sperren

®Drlicken Sie die Taste ,LOCK".
®Drehen Sie den Schlissel
um 90° gegen den
Uhrzeigersinn.

| So sperren Sie voriibergehend ohne Schliissel

©)
@Zum voriibergehenden Sperren @®Entsperren
Drlicken Sie die Taste ,LOCK"“. Drlcken Sie die Taste ,OPEN®.
,Rot“ ist sichtbar, wenn die Sperre aufgehoben ist.
Cwe.

TAKUB a Intertek-

Ueno Consult eK.
Frankfurter Str.147, D-63263 Neu-Isenburg
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